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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

PEDALIERA PIEGHEVOLE PER RIABILITAZIONE CON DISPLAY
FOLDABLE PEDAL EXERCISER WITH DISPLAY

APPAREIL D’EXERCICE A PEDALE PLIABLE AVEC ECRAN
PEDALEADOR PLEGABLE CON PANTALLA

BICICLETA DE EXERCICIO DOBRAVEL COM ECRA
ZUSAMMENKLAPPBARER PEDAL-EXERCISER MIT DISPLAY
MTYSSOMENH NMETAAIEPA ANTOKATASTASHS ME OOONH
SALIEKAMA PEDALU IERICE REHABILITACIJAI AR DISPLEJU
PEDALIER PLIABIL PENTRU RECUPERARE CU DISPLAY
SKLADACI PEDALOVY TRENAZER NA REHABILITACIU S DISPLEJOM
ZLOZLJIVO KOLO ZA REHABILITACIJO Z NASLONOM
HOPFALLBAR BENCYKEL FOR REHABILITERING MED DISPLAY

Manuale utente - User manual - Notice d’utilisation - Manual del usuario - Guia para
utilizacao - Gebrauchs- und instandhaltungsanleitung - Eyxelpidéio xpriong - Lietotaja
rokasgramata - Pouzivatel'ska prirucka - Uporabniski priro¢nik - Anvandarmanual
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PODAKOVANIE ZA NAKUP

Dakujeme za déveru a nakup nasho vyrobku. Sme si isti, Zze vzdy budete spokojni s nagimi vyrobkami.
Nasa zékaznicka sluzba je vam vzdy k dispozicii, aby ¢o najlepSie odpovedala na vase otazky a uspokojila vase
potreby:

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

a. Zakladné telo e. Pravy pedal

b. Predny podstavec f. Lavy pedal

¢. Zadny podstavec g. Pocitadlo a priestor pre batérie
d. Riadidla h. Nastavovanie odporu Sliapania

BEZPECNOS TNE VAROVANIA

Tieto pokyny su mimoriadne dblezité. Prosime, aby ste si pozorne precitali tito priruCku este pred pouzivanim
zariadenia a vzdy ju majte poruke pre pripadné nahliadnutia.

e Zanendlezité pouzivanie vyrobku alebo za akékolvek iné pouZzitie, ktoré nie je opisané v tejto prirucke
nepreberame zodpovednost.

e Pred prvym pouzitim vyrobku tento vybalte a skontrolujte, i je v bezchybnom stave. Ak nie je, zariadenie
nepouzivajte a skontaktujte sa so zodpovednymi osobami. Zaruka v skuto¢nosti pokryva akékolvek poskodenie
vyskytujice sa od zaciatku alebo pripadne vyrobné chyby.

e Tento vyrobok je ur€eny vyhradne iba na domace pouzitie. Vyrobok nepouzivajte v exteriéri. Nikdy nepouzivajte
zariadenie vystavené poveternostnym vplyvom, ako dazd, sneh, sinko atd.

e Zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov a postihnuté osoby, osoby so znizenymi mentalnymi alebo

zmyslovymi schopnostami, osoby bez skusenosti alebo znalosti, avsak, pod podmienkou Ze su pod

primeranym dozorom a boli poucene o] pouzwam a pochop|I| rizika spojené s pouzwamm vyrobku.

Ukony ¢istenia a udrzby méoze vykonavat pouzivatel, ale nie deti, pokial' nemaju viac ako 8 rokov a st pod

dozorom dospelych.

Zariadenie udrziavajte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov.

Deti sa musia udrziavat pod kontrolou a zabezpecéte, aby sa so zariadenim nehrali.

Zariadenie neponarajte do vody, ani inych kvapalin.

Nové batérie nemieSajte so starymi a opotrebovanymi.

MONTAZ

1. Rozfahuijte predny a zadny podstavec, kym nebudete podut ,kliknutie“. Tento signal signalizuje, Ze konstrukcia
je spravne upevnena na Ucely praktizovania cvienia. Pred akymkolvek cviCenim sa uistite, ¢i oba podstavce su
dobre upevnené (pozri obr. 1).

2. Jednotku displeja umiestnite do prislusného uloZenia. Drot sa musi nalezite viozit dovnutra (pozri obr. 2).
3. Skrutku regulatora intenzity umiestnite do prislusného ulozenia, v hornej ¢asti mini biku.

NAVOD NA POUZITIE

Pedalovy trenazér ma 5 réznych funkcii:

CNT - POCITADLO: Celkovy pocet okruhov vykonanych so zariadenim pocas jednej tréningovej akcie.

CAS: Spocita skutocny ¢as cvicenia pocas danej tréningovej akcie.

CAL - KALORIE: Kalorie spalené pocas cviéenia.

RPM - Otacky za minGtu: Zobrazi priemerni pocet otaCok za minutu na zéklade intenzity Sliapania.

SCAN - Zobrazi dal$ie funkcie striedavo kazdych 5 sekind.

Pred zacatim cvi¢enia umiestnite zariadenie na rovnu plochu a nastavte odpor $liapania podla sily pozadovane;j
na cvicenie (h). Aby ste dosiahli vy§Si odpor, otocte Ciselnik proti smeru otacania hodinovych ruciciek.

Stlacte cervené tlacidlo nachadzajlce sa na pocitadle (g) alebo zacnite Sliapat. Pocitadlo (g) sa spusti.

Ked prestanete $liapat, na displeji sa zobrazi napis STOP, ktori zmizne, ked' sa obnovi cviéenie.

Displej sa vypne po niekolkych minat po zastaveni Sliapania.

Ak si chcete skontrolovat vysledky dosiahnuté pocas cvi¢enia, pozorne si preditajte nasledujici postup:
Automaticky rezim zobrazovania vysledkov

* |ba raz stlacte ¢ervené tlagidlo. Bude blikat napis ,SCAN“. Potom sa zobrazia vetky vysledky (CAS, OTACKY
ZAMINUTU, KALORIE). Vysledky sa zobrazia na displeji na priblizne 5 sekdnd.

Ruény rezim zobrazovania vysledkov:

* Pre nastavenie funkcie, ktor chcete zobrazit pocas cvienia a pre prechod z jednej funkcie do inej, 2-krat
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po sebe stlacte Eervené tladidlo a nastavte pozadovanu funkciu na obrazovke (TIME, CAL, RPM). Stlatenim
cerveného tlacidla iba raz sa vréatite do automatického rezimu bez nastavenia osobitnej funkcie.

POZNAMKA: Pre nastavenie poéitadla na ,NULU“ stladte &ervené tlagidlo na niekolko sekind. V&etky indikatory

sa nastavia na ,,0“.

3. Vymena batérii: Odoberte pocitadlo (g) z pévodnej polohy pomocou zarezov okolo pocitadla. Dostanete sa tak
do priestoru batérii a budete moct vymenit batérie bez pouzitia akéhokolvek nastroja (pozri obr. 3).

CISTENIE A SKLADOVANIE

¢ Najskér vycistite vihkou handrou a nasledne suchou handrou.
e Zariadenie uchovavajte na bezpe¢nom mieste.
Na ucely skladovania zariadenia vytiahnite krazky, kym sa dva podstavce neuvolnia z upevnenia

TECHNICKE UDAJE

1,5V =1xLR44 1,5V ]
Toto zariadenie je v zhode s bezpecnostnymi poziadavkami a ustanoveniami smernic 2014/35/EU o nizkom napati

a 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA - SMERNICA 2011/65/EU

Vyrobok bol navrhnuty a zostrojeny z vysokokvalitnych materialov a komponentov s moZnostou recyklacie a
opatovného vyuzitia.
Pritomnost preciarknutého symbolu odpadkového ko$a na kolieskach vedla vyrobku znamena, zZe tento
vyrobok je v zhode s eur6pskou smernicou 2011/65/EU.
mm Prosime, informujte sa na miestnom systéme recyklacie elektrickych a elektronickych zariadeni.
Dodrziavajte miestne platné predpisy a nevyhadzuje pouzité vyrobky do koSov na komunélny odpad alebo do
kontajnerov na odpad z domacnosti. Vhodna recyklacia pouzitého vyrobku prispeje k tomu, aby sa zabranilo ne-
gativnym dopadom na Zivotné prostredie a na zdravie ludi.





